NYELVJARASI SZOVEGEK CIKOLASZIGETROL
OcsAK MIKLOS

Nyelvjdrdsgylijtéssel azdéta foglalkozom, amidta felvettek a szegedi Jozsef
Attila Tudomdnyegyetem Bolcsészettudomdnyi Kardra. Szakdolgozatomat is
Cikolasziget nyelvjdrdsdabol készitem. Cikolasziget Szigetkoz északnyugati részén
taldlhaté kiskozség. Magam is ismerem €s beszélem a falum nyelvjdrdsdt, és ez
megkonnyiti munkdmat. Az itt kozolt szovegek csak toredékét alkotjdk a rendelke-
zésemre dllo anyagnak, melynek tdjszoibodl szeretnék egy kis szojegyzéket késziteni.

1.
Krokodilto

Valamikor — ha ném izs vot igaz, de ugy mesétik — Bardn, ez vot itten égy
nagy birtoknak a birlSje. Esz haszndto a kozbirtokossdgi vaddszteriletét. Erefol,
hogy a vadakat sénki né zavarja a zerdSbe, &ty krokodil ker{it be a tdba, ahun
valamikor duna ('viz’) vot. Arafol, hogy a nipeket mégrimisszik, eszt hirésztétik.
A gyerékékét ném engettik a Dundro fiirtinni, hdatho €kapkoggya a gyerékékét.
Nagy vaddsztdrsgosdg gyiitt 6ssze, hogy €ménnek, osztdn agyonldvik a krokodilt.
Persze nagy folfegyverkézisse méntek a toba ladikka égy bekots csatorndn, amit
Csdkicsatorndnok hinak. Persze ahogy méntek égy naccsorda szarvas ker(it elejbéjiik.
A ladikka ahogy méntek, a ladigbti 16v6ddsztik a szarvasokat. Amikor a szarvasok
osztdn — a tobbi &futott — amit elejtéttek ném mertek odaménnyi, mer fitek a
krokodilti. Mégiscsak bdtorsdgot kaptak, csak kivdncsijak votak, hoty hdny darab
szarvas esétt & De ném tuttdk hovaténni, mer teli votak a ladikok. Akkor Egydttek
haza, Osszeszéttika faluba a bdtor emberékét. Akkor eéméntek mék két csonagba,
hogy €hozzdk a szarvasokot, nomég a krokodilt is el6 koll kerittennyi. Debizon a
krokodilt ném taldtdk séhun. Akkora éggyik dlitotta, hogy itt k& neki lénnyi, a
mdsik aszt monta, hoty taldn nincs is, a harmadik aszt, hogy I€het, hogy mds
helet keresétt, émenekiit. Es mivel hogy ném taldtdk a krokodilt, mégbdtoratak
iobban, osztian kesztek ménnyi vaddsznyi a zerdGbe. Szarvas sok vot, hetven-
nyécvanas csorddk, Szek is, még rokdk.

Elmondta: Takdcs Kdroly 57 éves, 1966. 1. 25.
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2.

Tiizesember

Ekezgyiik eszt a Cvékviktorhistoriajat. Odavétam én a kocsmdbo éccér este
kilencszdszhuzba. Osztdn gyiittem hazafelé. Papritén vesztéttem a szip fapipdmot.

— Tudod hun van a Paprit?

— Tudom.

Na azon gyiittem koérosztii, osztdn Eveszétt a pipa. Efogyott éty skatula gyufim,
de ném talditom még a pipdt. Osztdn hazagyiittem ldimpdér, mer sajnatom a pipdmot.
Lampdnd sé taldtom még, ugyeveszétta uton. Hd mégyék hazafelé¢, mékcsdvdlom
(a ldmpdt) igyé. Naty kerekét csindtom beliile. Jdccottam vele a zuton. En ném
tuttam, hogy a Cvék Viktor ndlunk voét, osztdn mént haza mégldtto, hogy én a
lampdvu jdccok. Hd gy mégijett, hogy egisz hazdjik szalatt. Aszitte, hoty tiizes-
embér. Hajénaszt tuttam vona, hogy mindlunk jdrt, mékfuttattam vona madrjdtlonu.
Utdnofutottam vdna.

Madsnap rogge dggyiin, kérdijam, hoty hun votd ténnap este. Mondom neki:
kocsmdbo. Hogy ném ldttom a tiizesembért, hogy gyiittem haza? Nagyokat ugrat
a levegébe aszmongya. Ugy mégijett, hoty hazdjik szalatt. Ijettibe bediita istdlo-
ajtonn. Hd mondom: Te bolond iszé€n én votam az este. Osztdn mesétem neki.
Ném hitte el az istenér s€, hogy én vétam. Hogy az valddi tiizesembér vot, mer
ugrat a levegdbe.

Elmondta: Janko Viktor 76 éves, 1966. 1. 28.

3.

A kecske és a boszorkany

Eccér hun vét, hunném vét, éperencids tengérénis talvot. It égy boszorkdn
éty hétytetén. Vot neki €ty kecskéje. A kecske mégétte a boszorkdn ebiggyit. Még-
verte a boszorkdna kecskét. Eharagudott rd a kecske, othatta. Vig{i a kecske émént,
de a boszorkdn utdnno vot mindéhun. Séhun helbe ném akatt a kecske. No osztdn
éggy alkalomma este 1étt, a kecske azon aggddott, hun fog most mékhdnyi. A bo-
szorkdny is émént haza alunnyi, osztdn a kecske bebujott égy rokaligba. Rogge a
boszorkdn md odataldt kordn. A kecske bentvot a rokaligba még. Hita kija kecskét.
Osztdn kijdtt a kecske: Ném mégyék ki! Akkorra Gsszesereglétt sok dlot oda, mera
boszorkdn nagy ricsajt csindt a lik szdjdnd. Beszol a roka a kecskének: Ki van a
hdzomba? Osztdn kecske kikijabdt: En vagyok én, félig nyuzott kecske, boki
boki szarvammu, maj mégruglak labomma. Ném mert sénki beménnyi a ligba. Mént a
tiiskézsdisznd. Boszorkdn még akarta fogannyi. Aszmonta a tiskézsdiszno, hogy
{icsak jo pizér mégy be. Boszorkdn mégigirt mindént a siindisznonak. Osszehtszta
magdt a tiiskézsdisznd, begurit. No akkor a kecske mégijett, mer mégbokte.
Kiugrott a ligbi. Boszorkdny elkapta a kecskét, boszorkdant a farkas, farkast a
medve, mevéta oroszldny, a kecske €szabadut, a boszorkdnyt dsszetiptika dlotok.

Elmondta: Janko Viktor 76 éves, 1966. 1. 28.
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4.
Botlofas rit

Valamikor égy igén hatalmas botléfal vét itt. Ety fiiszfaszobrot® ledstok, az
mégilett, abbu keletkézétt az a botlofa. Annak a botléfdnok a kozepe tires Iétt,
oszt abba tanydzott €ty hatalmas kigyd. Termiszetés aszt sénki ném tutta még-
mondanyi, hogy az a kigyé mijen fajta vot, oszt kissebb borjikat pusztitott el.

Elmondta: Takdcs Karoly 57 éves, 1966. 1. 25.

MUNDARTLICHE TEXTE AUS CIKOLASZIGET

Von

M. OcSsAK

Der Verfasser veroffentlicht hier Texte aus Cikolasziget. Cikolasziget befindet sich auf dem
nordwestlichen Teil von Szigetkoz (Westungarn). Die Arbeit des Verfassers war dadurch erleichtert,
dass er die Mundart von Cikolasziget auch selbst beherrscht.

1 botléfa: *olyan fa, amelynek 2—3 évenként levagjik, lebotoljak minden dgat’. Altalaban
fiiz , de lehet egyéb fa is. V6. NySz. 1. 302. 1.
2 flizfaszobor; fliszfaszobor: ’oszlop, kard, bot’.
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